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English | Wireless Speaker

Model: YY7859E

The term “product” in this document refers to the unit or its accessories.

A

CAUTION: To avoid deterioration of the water-resistant performance, make sure that the cap is closed
completely when using the unit.

The nameplate and important information concerning safety are attached in the following locations:
* the inner surface of the cap on the rear side of the unit

Do not install the product in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet.

Do not expose the batteries (battery pack or batteries installed) to excessive heat, such as sunshine, fire
or the like, for a long time.

Do not subject the batteries to extreme low temperature conditions that may result in overheating and
thermal runaway.

Do not dismantle, open, or shred secondary batteries.

In the event of a secondary battery leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin

or eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious amounts of water and seek
medical advice.

Secondary batteries need to be charged before use. Always refer to the manufacturer’s instructions or
product manual for proper charging instructions.

After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the secondary batteries
several times to obtain maximum performance.

Dispose of properly.

Charging this unit
Connect the USB AC adaptor to this unit using the USB Type-C® cable, then connect the USB AC adaptor
to an AC outlet.

Do not expose the unit to naked flame sources (for example, lighted candles).

This unit has been tested and found to comply with the limits set out in the EMC regulation using a
connection cable shorter than 3 m.

Without permission granted by the NCC, no company, enterprise, or user shall change frequency,
enhance transmitting power or alter original characteristics as well as performance of approved low
power radio-frequency devices.

The low power radio-frequency devices shall not influence aircraft security nor interfere with legal
communications; If found, the user shall cease operating immediately until no interference is achieved.
The said legal communications refers to radio communications operated in compliance with the
Telecommunications Management Act. The low power radio-frequency devices must endure
interference from legal communications or ISM radio wave radiated devices.

Do not dismantle, open or shred secondary cells or batteries.

Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

Do not subject cells or batteries to mechanical shock.

In the event of a cell leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes. If
contact has been made, wash the affected area with copious amounts of water and seek medical
advice.

Do not use any charger other than that specifically provided for use with the unit.

Do not use any cell or battery which is not designed for use with the unit.

Seek medical advice immediately if a cell or a battery has been swallowed.

Always purchase the battery recommended by the device manufacturer for the unit.

Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth if they become dirty.

Secondary cells and batteries need to be charged before use. Always use the correct charger and refer
to the manufacturer’s instructions or product manual for proper charging instructions.

Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the cells or batteries
several times to obtain maximum performance.

Use only cells or batteries that are appropriate for the intended use.

Dispose of properly.

This product will generate heat when charging. Always charge in a well ventilated area. Do not charge
under pillows, blankets or on flammable surfaces.

Keep this product away from heat sources, direct sunlight, combustible gas, humidity, water or other
liquids.

Do not disassemble, open, microwave, incinerate, paint or insert foreign objects into this product.

Do not subject this product to mechanical shock such as crushing, bending, puncturing or shredding.
Avoid dropping or placing heavy object on this product.

Do not short-circuit this product or store it in a receptacle where it may be short-circuited by other
metallic or conductive objects.

Do not operate this product if it has been wet or otherwise damaged, to prevent electric shock,
explosion and/or injury. Contact the dealer or authorised agent for assistance.

This product usage by children should be supervised.

Please read this document (including charging instructions and information on the minimum and
maximum operating temperatures), supplied with this product.

This product has magnet(s) which may interfere with pacemakers, programmable shunt valves for
hydrocephalus treatment, or other medical devices. Do not place this product close to persons who use
such medical devices. Consult your doctor before using this product if you use any such medical device.

Never insert the USB plug when the main unit or charging cable is wet. If the USB plug is inserted while
the main unit or charging cable is wet, a short circuit may occur due to liquid (tap water, seawater, soft
drink, etc.) or foreign matter on the main unit or charging cable, and cause abnormal heat generation
or malfunction.

Complies with
IMDA Standards
DB00353

Licenses

This product contains software that Sony uses under a licensing agreement with the owner of

its copyright. We are obligated to announce the contents of the agreement to customers under
requirement by the owner of copyright for the software. Please access the following URL and read the
contents of the license.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/25/

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft Corporation. Use or
distribution of such technology outside of this product is prohibited without a license from Microsoft
or an authorized Microsoft subsidiary.

Services offered by third parties may be changed, suspended, or terminated without prior notice.
Sony does not bear any responsibility in these sorts of situations.

A Notes on waterproof and dustproof features
(Read before using the unit)

The supplied accessories are neither waterproof nor dustproof.

On waterproof and dustproof performance of the unit

The unit, with the cap fastened securely, has a waterproof specification of IPX7 as specified in “Degree

of protection against water immersion” of the IEC60529 “Ingress Protection Rating (IP Code)’, and a

dustproof specification of IP6X as specified in “Degrees of protection against solid foreign objects”.

« The supplied accessories and the connectors of this unit (USB, AUDIO IN) are neither waterproof nor
dustproof. To reduce the risk of fires or electric shocks, do not expose the unit to water or droplets
while using any connectors (USB, AUDIO IN) .

Note that malfunctions as a result of water immersion or dust intrusion caused by misuse by the
customer are not covered by the warranty.

To maintain waterproof and dustproof performance

Carefully note the precautions below to ensure proper use of the unit.

* Do not pour high-temperature water or blow hot air from a hair dryer or any other appliance on the
unit directly. Also never use the unit in a place subject to high temperatures, such as in a sauna or
near a heat source.

CAUTION : Handle the cap (FY-(®) with care. The cap plays a very important role in maintenance

of the waterproof and dustproof performance. When using the unit, make sure that the cap is
closed completely. When closing the cap, be careful not to allow foreign objects inside. If the cap is not
closed completely the waterproof and dustproof performance may deteriorate and may cause a
malfunction of the unit as a result of water or dust particles entering the unit.

Precautions

On placement

To eliminate the risk of malfunctions, avoid the following locations when placing or leaving this unit.

— A place subject to high temperatures, such as under direct sunlight or lighting equipment, near a
heat source, or in a sauna

- Inside a vehicle with the windows closed (especially in summertime)

- A place exposed to hot air, such as from a hair dryer

Place this unit on a flat, level surface. When placed on a sloped surface, the unit may fall over or

fall off the surface due to its own vibration, resulting in injuries, malfunctions, or performance

degradation.

This unit is not anti-magnetic. Keep objects susceptible to magnetism (recorded tapes, watches, cash

cards and credit cards with magnetic coding, etc.) away from the unit. When you carry around the

unit, keep this in mind as well.

How to care for the unit

Although the fabric part of the unit has water repellent treatment applied, you can use the unit more
comfortably and for a longer period of time by following the maintenance procedure below.

If the surface of the unit gets dirty in the following cases, wash the unit with fresh water (tap water,
etc.) promptly to remove the dirt. Leaving dirt on its surface may cause the fabric part or the passive
radiator section ([Y-®) to discolor or deteriorate, or the unit to malfunction.

Ex.

- When salt, sand, etc. is stuck on the unit after using it on a beach, pool side, etc.

- When the unit is stained with sweat or foreign substances (sunscreen, suntan oil, etc.)

Note

« If the surface of the unit gets dirty, do not use detergent, thinner, benzine, alcohol, etc. to clean the
unit because it will affect the water repellent function of the fabric part of the unit.

* If sand grains, etc. enter the fabric or other part of the unit, remove them carefully. Never use a
vacuum cleaner, etc. on the unit. It may cause damage of the speaker section or other part of the unit.

On BLUETOOTH® communications

¢ Microwaves emitting from a BLUETOOTH device may affect the operation of electronic medical
devices. Turn off this unit and other BLUETOOTH devices in the following locations, as it may cause an
accident:
- in hospitals, near priority seating in trains, locations where inflammable gas is present, near
automatic doors, or near fire alarms.

Other notes

When placed in an extremely hot or cold environment, the unit stops battery charging for safety
reasons. When the battery is kept charging itself for an extended period of time, the unit may stop
battery charging as well. In such a case, make sure that the ambient temperature is within the battery
charging temperature range (5 °C - 35 °C), unplug and plug the USB cable, and then charge the
battery all over again.

Even if you do not intend to use the unit for a long time, charge the battery to its full capacity once
every 6 months to maintain its performance.

If your skin remains in contact with the light for a long time while the light is turned on, there is a risk
of low-temperature burns. To carry the speaker using the shoulder strap, etc. while it is powered on,
turn the light (lighting function) off.

When the unit’s light seems bright or glaring, turn up the room lights or turn off the lighting function.
If you have any questions or problems concerning this unit that are not covered in this manual, please
consult your nearest Sony dealer.

Trademarks

Microsoft and Windows are registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

The BLUETOOTH® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Sony Group Corporation and its subsidiaries is under license.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Group Corporation or its affiliates.

All other trademarks and registered trademarks are trademarks or registered trademarks of their
respective holders. In this manual, ™ and ® marks are not specified.

Specifications

BLUETOOTH section
Frequency band
2.4 GHz band (2.400 0 GHz - 2.483 5 GHz)

General
Inputs
AUDIO IN jack (® 3.5 mm)
DCouT
USB Type-C® port (for charging the battery of a connected device) (DC 5 V/MAX. 1.5 A)
Power
DC5V3.0AorDCI9V3.0A (using a commercially-available USB PD compatible AC adaptor
capable of feeding in 3.0 A) or, using built-in lithium-ion battery
Operating temperature
-5°C-+35°C
Battery charging temperature
5°C-35°C
Dimensions (W x H x D)
Including projecting parts and controls
Approx. 320 mm x 144 mm x 125 mm
Mass (Including battery)
Approx. 3.3 kg
Included items
Wireless Speaker (1)
USB Type-C® cable (USB-C® to USB-C®)* (1)
Shoulder strap (1)
Documents (1 set)
* A charging cable exclusively designed for the unit. Do not use the cable for any other purposes.

System requirements for charging battery using USB

USB AC adaptor:
Using a commercially-available USB AC adaptor capable of delivering an output current of 1.5 A
or more.

USB AC adaptor compatible with USB PD (USB Power Delivery):
Using a commercially-available USB PD compatible AC adaptor capable of delivering DC5V/3.0 A
orDC9V/3.0A*
* We do not guarantee the operations with all the devices compatible with USB PD.

Design and specifications are subject to change without notice.

Be3pgpoToBui AMHaMIK

Mopenb: YY7859E

TepMiH «BMPIG» ¥ LbOMY AOKYMEHTI BIGHOCUTLCS A0 NPUCTPOIO abo Moro akcecyapis.

A

YBATA! LLL06 YHVKHYTM NOCabieHHs BOAOCTINKOCTI, MOBHICTIO 3aKpUBaiiTe KOBNAYoK nif vyac
BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO.

3aBoacbka Tabnmuka i Baxxivea iHGopMaLlis LWoAo 6e3nekn MiCTATbCS B HACTYMHUX MiCLsX:
* BHYTPILUHil NOBEPXHi KPULLKN Ha 3aiHbOMY GOLi NPUCTPOIO

He BcTaHOBNIOWTE NPUCTPIN Y 3aMKHEHOMY MPOCTOPI, HaNpUKNaz,y KHUXKOBIN Wwadi 4n BOYA0BaHil
wadi-kyne.

He nipaaBsaite enemeHTU XuBAeHHs (6aTtapeiiHi 6510ku abo BOyA0BaHi eNeMeHTU XUBNEHHS) Aii
[Xepen HaAMIpHOro Teraa NPOTSroM TPMBAIOrO Yacy, HaNPUKNAA COHYHNX NPOMEHIB, BOTHIO TOLLO.
He ninpaBaiiTe eneMeHTV XUBNEHHS Aji EKCTPEManbHO HU3bKMX TEMMepaTyPHUX YMOB, LLO MOXe
NpV3BECTV A0 NEePErpiBaHHA | TEMIOBOTO PO3roHY.

He po36upaiite, He BiakpyvBaiiTe Ta He APO6ITb aKyMynsTOpY.

Y BUNaAKy BUTOKY aKyMynsiTopa YHUKANTE KOHTaKTY PiAVHY 3i WKipoto abo o4vMa. SKLLO KOHTaKT
BiOYBCS, NPOMUIATE ypaXeHy 30HY BESIMKOIO KiNbKICTIO BOAM | 3BEPHITLCS 3@ MEANYHOIO LOMOMOrOI0.
MNepepn BUKOPUCTaHHSAM akyMynsiTOpu Heo6XiAHO 3apsaanT. 3aBXan AMB. IHCTPYKLIT 3 NpaBuIbHOrO
3apagXKaHHs B IHCTPYKLii BUpOBHMKa abo KepiBHULTBI BUPOGY.

Micna TpuBanux nepiogis 36epiraHHs MOXIMBO 3HAAO06UTLCS 3apPAANTY | PO3PAANTI aKyMynsTopu
[eKinbka pasiB A1 OTPMMAHHS MaKCMMasnbHOT NPOAYKTUBHOCTI.

YTURi3yinTe HaNeXHNM YNHOM.

3apsAXKaHHS LbOro NPUCTPOIo
Nipxntoyite USB-agantep 3MiHHOro CTpymy A0 LbOro NPUCTPOLO 3a gonomoroto kabenio USB Type-C®, a
noTim nigkntodite USB-agantep 3MiHHOrO CTPYMy 10 PO3eTKN 3MiHHOMO CTPyMY.

He nipaaBsaiite npucTpiit Aii AXXepen BigKpUTOro BOTHIO (HanpuKiag, 3ananeHmnx Ceivok).

MpwCTpin NPOILWOB NepeBipKky i BiANOBIAAE 06MeXeHHAM, BUknaAeHUM y HopmaTusax EMC ans
BUNa/JKY BUKOPUCTaHHS 3'€4HYBaNbHOro Kabesto, KOpoTLIOro 3a 3 M.

YmoBM 36epiraHHs.

Mpopykuijto 36epiratoTb B yNnakoBaHOMY BUAi B TEMHUX, CYXUX, YNCTKX, LOOPe BEHTUNbOBAHUX
NPUMILLIEHHSIX, i30/TbOBaHUX Bif, MiCLLb 36epiraHHs KncnoT i nyrie. Temnepatypa 36epiraHHs: Bif -20 Ao
60 °C. BinHocHa BonoricTb 36epiraHHa He GinbLue HixXX 80%, 6e3 yTBOPEeHHA KOHEeHcaTy.

TepMiH 36epiraHHs He BCTAHOBIEHWIA.

Po6oua Temnepatypa: Big, -5 ao 35 °C. Po6oya BifAHOCHa BONOriCTb He GinbLue Hixk 80%, 6€3 yTBOpeHHs
KOHZEeHcaTy.

CnipasxHim CoHi KopriopeniwH 3asBnse, Wo Tun pagioobnagHaHHs [YY7859E / Be3npoTosuin AnHaMIK]
BiANoBifa€e TexHiYHOMY pernameHTy pafioo6iagHaHHs; NOBHUIA TEKCT AeKnapaLii Npo BiANOBIAHICTL
[OCTYNHUI Ha Be6-CaliTi 3a Takolo apecoio:

http://www.compliance.sony.ua/

Bupo6Huk: CoHi KopnopeiwH, 1-7-1 Konan MiHaTo-Ky Tokio, 108-0075 inoHis
Bupob6neHo y B'etHami

JlaTa BUroTOB/NIEHHS 3a3Ha4yeHa Ha ynakoBLi B HaCTynHOMy popmari:
DD-MM-YYYY, ae DD - ue aata, MM - micaub i YYYY - pik BUrOTOBAEHHS.

Liet1 BUpi6 MiCTUTb MarHiti, siki MOXyTb NepeLuKoaXaT po6oTi KapAioCTUMYNSTOPIB, NPOrpaMoBaHMX
LIYHTYBaIbHUX KNanaHis, npu3HaYeHnxX Afs NikyBaHHs rigpouedanii, Ta iHLIMX MeANYHNX NPUCTPOIB.
He knapiTb Leit BUpi6 no6au3y nioaen, Lo BUKOPUCTOBYIOTL Taki MeANyHi NpUCTpoi. AKLLO BY
BUKOPWCTOBYETE Byab-AKWIA i3 LMX MeAUYHUX NPUCTPOIB, NPOKOHCYNLTYINTECS 3 NlikapeM, NepLU HiXk
NoYMHaTV KOPUCTYBaTUCS LM BUPOGOM.

Hikonu He BcTaBnsiiTe wrekep USB, sikLo ocHOBHMI 610Kk abo 3apsiaHnii kabenb BONOrnit. SKLLO
BCTaBUTK USB-LUTeKep, KON OCHOBHWIA NPUCTPIli Y1 Kabenb BOMOri, MOXe CTaTUCS KOPOTKe 3aMUKaHHS
Yyepes piavHy (BoAOMpOBiAHa BOAA, MOPCbKa BOAA, HAMOI TOLLO) 860 CTOPOHI PEYOBUHM HA OCHOBHOMY
NpPUCTPOi 4 3apsigHoMy Kabeni, Wo npusseae A0 HaAMIPHOrO HarpiBaHHSA abo HecnpaBHOCTI.

I'Ipo 3BYKOBI BKa3IBKU

BAX/IMBO

3BYKOBi BKa3iBKM A5 UbOTrO NPOAYKTY AOCTYMHi TiNIbKW aHMiCbKOIO MOBOIO.

3BYKOBI BKa3iBKM MOXHa MOYYTW 3 NPOAYKTY Yy HACTYMHUX CUTYaLisiX:

MpuCTpit NepexoAunTb y pexum cnonyyeHHs: «Pairing» (CnonyyeHHs)

Mpwv HaTuckaHHi KHonku BATTERY ans nepesipku 3apsay akyMynsatopa, Konv NpucTpin yBiMKHEHo:
«Battery fully charged/Battery care mode, Fully charged, Battery about 90%/Battery about 80%/
Battery about 60%/Battery about 40%/Low battery» (AKkyMynsTop NoBHiCTIO 3apsaXeHo/Pexxum
BOrnsay 3a akymynsitopom, MoBHICTIO 3apsaXeHo, AKyMynaTop Ha piBHi 90%/AKyMyNsaTop Ha piBHi
80%/AKyMynaTop Ha pisHi 60%/AKyMynsaTop Ha pisHi 40%/HW3bKnin 3apsaa akymynaTopa)

Konwn akymynstop po3psiaxaeTbcs nif, 4ac XuUBNeHHs npuctpolo: «Low Battery» (Husbkwii 3apsg,
akymynstopa)

Konw 3apsp akymynaropa nagae fo piBHs, Npy SKOMy NPUCTPI He MOXe 3anyCTUTUCS: BUBOAUTLCS
noeigomeHHs «Battery is empty» (AKyMynsTop MOPOXHiiA), MiCas YOro NPUCTPIN BUMUKAETHCS.
Mpw HaTUCKaHHI 1 yTpuMaHHi kHonku BATTERY ans 3MiHV peXXumy 3apsifipkaHHs nif, 4ac XXUBNEHHS
npucTpoto: «Battery care mode, ON/Battery care mode, OFF» (Pexxim fornsigy 3a akymynsitopom,
YBIMKHEHO/PeXuM Jornsay 3a akyMynsTopoM, BUMKHEHO)

Konu BCTaHOBNEHO 3'€iHaHHs B pexumi CTepeonapu

Buixig, i3 AvHamika nisoro kaHany: «Left» (Jlisuia)

Buixig, i3 anHamika npaeoro kaHany: «Right» (Mpaswuit)

JlineHsii

¢ Lleln BUpi6 MicTUTb NporpamHe 3a6e3neyeHHs), ske KoMMnaHis Sony BUKOPUCTOBYE 3a JliLleH3iliHO
Yrofioio 3 BNaCHNKOM aBTOPCHKYIX NPaB Ha Lie NporpamHe 3atesneyeHHs. M NOBUHHI oronocutn
BMICT yrofi KJli€HTam 3a BUUMOramMu BNacHVKa aBTOPCbKUX NPaB Ha NporpamMHe 3a6e3neyeHHs.
MepeiiaiTb 3a Takoto agpecoto URL i npoymnTainte BMICT niLeH3ii.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/25/

Llein BUPIi6 3axunLLeHNii NeBHUMW NpaBaMu Ha iHTeNeKTyanbHy BNacHiCTb koprnopadii Microsoft
Corporation. BukopuctaHHs abo NOLIMPEHHS TakKoi TeXHONOTT, OKPiM AK Y LIbOMY NPUCTPO,
3abopoHeHe 6e3 niueHsii kopnopauii Microsoft abo ynoBHoBaxeHOro npeAcTaBHULTBa Kopriopadii
Microsoft.

Mocnyrw, siki NPONOHYIOTLCS TPETIMW CTOPOHAMMU, MOXYTb 3MiHIOBATUCS, NPU3YNUHATUCS abo
aHyntoBaTuca 6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMIIEHHS. SONy He Hece XOAHOI BiANOBIAANbHOCTI B TaKMX
cnTyaLisx.

ﬁ MpuUMITKN WoA[0 BOAOHENPOHUKHOCTI
i NNIOHENPOHNKHOCTI
(npouuTaiiTe nepepn BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO)

Akcecyapum 3 Kc Ty noc He € aHi BooHenp , aHi
NUTIOHENPOHNKHUMMU.

Mpo xapakTepucTUKu BOAOHENPOHUKHOCTI i
NMUNOHENPOHUKHOCTI NPUCTPOIO

Lief NnpucTpiit 3i LWLiNbHO 3aKPUTOI KPULLIKOKO M€ creumndikaLlito BOLOHENPOHUKHOCTI IPX7, sk
3a3HayeHo B po3aini «CTyniHb 3aXWUCTY Bif, MPOHUKHEHHS Boaw» cTaHaapTy IEC60529 «Knac 3axucty
Bif, 30BHILHIX BNAnBIB (Kog IP)», Ta cneumndikauiio MMAoHenpoHUKHOCTI IP6X, K 3a3HaYeHo B po3aini
«CTyneHi 3ax1cTy Bif, TBePANX CTOPOHHIX NpeaMEeTIB».

o AKcecyapu 3 KOMMJIEKTY MOCTa4aHHs Ta po3’emu uporo npuctpoto (USB, AUDIO IN) He € aHi
BOZOHENPOHUKHUMMU, aHi MUAOHENPOHUKHUMU. 1N 3MEeHLLEHHS pU3KKy NoXexi abo ypakeHHs
eNeKTPUYHNM CTPyMOM GepexiTe NPUCTPIli Bif BNIMBY BoAM abo Kpanesb Nif Yac BUKOPUCTAHHS
6yab-akmx pos’emis (USB, AUDIO IN).

3BepHiTb yBary, Lo HeCNpPaBHOCTI BHACNIA0K 3aHYPEHHS Y BOfly a60 NMPOHMKHEHHS Ny Yepes |

HenpaswuibHYy eKCI'I}'IyaTaLliPO nokynuem I'apaHTiEIO He NOKPUBaKTbCH.

Sk NigTPUMyBaTU XapaKTePUCTUKN BOJOHENPOHUKHOCTI 1
MUIOHENPOHUKHOCTI

PeTenbHO BMBYIiTb BKa3aHi HX4Ye 3aCTEpE)KHi 3axoaw ansa 3a6e3neyeHHs HaNeXHOro BUKOPWUCTAHHA

npucTpolo.

¢ He po3nuBaiite rapsdy BoAy Ta He CMPSIMOBYIATe rapsiye NoBiTps 3 deHa abo iHLWoro npunagy
6e3nocepeaHbo Ha NPUCTPIN. TaKOX B XXOLHOMY BUNAAKY He BUKOPUCTOBYIATE MPUCTPIN Yy MicL, ke
3HaX0AUTLCA Mif, BIIMBOM BUCOKVX TeMMepaTyp, Hanpuknaz,y cayHi abo nopsg, 3 fAxxepesiom Tenna.

YBATA! : 06epexHo nosoabTecs 3 kpuwwkoto (BY-®). Kpuwuka sigirpae ayxe Baxnusy posb y

3a6e3neyeHHi XapaKTepUCTVK BOBOHENPOHNKHOCTI Ta NIOHENPOHUKHOCTI. Mif, 4ac BUKOPUCTaHHS
NPVCTPOIO NepeKoHaTeCh, Lo KPULLKa MOBHICTIO 3aKpuTa. 3aKprBaoyu KpULLKY, MUNbHYITE, LWo6
ycepeayvHy He NoTpanuiu CTOPOHHI MpeaMeTy. SKLLO KPULLKY 3aKPUTO He MOBHICTIO, XapaKTepucTykn
BOAOHENPOHWNKHOCTI | MMIOHENPOHUKHOCTI MOXYTb NOTiPLUNTMCS, LLO MOXe NPU3BeCcTn A0
HecnpaBHOCTI NPUCTPOIO BHACNILOK NOTPanIsHHA BoAW abo YacTok NUNy B NPUCTPIN.

3acTtepexxHi 3axoam

CTOCOBHO PO3MilLEeHHSA

¢ o6 BUKNIIOYNTN PU3MK BUHUKHEHHS HECNPABHOCTEN, yHUKaliTe PO3MILLeHHS a60 3aNMLLIEHHS JaHOro

NPUCTPOIO B HACTYMHUX MiCLAIX.

- Micug, ki 3HaxoAsTbCs Nig, BNAVBOM BUCOKUX TeMMepaTyp, Hanpuknag, nig npsMumMu COHASYHUMUN
npomMmeHamu abo OCBITNOBaNbHUM 06nagHaHHSAM, NOPsiA, 3 AXepenom Tenna abo B cayHi

- BcepeauHi aBTOMOGiNSA 3 3aKpUTUMM BikHamu (0COBNNBO BAITKY)

- Micue, Lo 3a3Ha€ BMIUBY rapsvoro noBiTps, Hanpuknag, 3 GexHa

Po3MiLLyiTe Lieit NpUCTpill Ha NIOCKIN, PiBHI NOBEPXHI. NPy PO3MILLIEHHI Ha HaXWNEeHi NoBepPXHI

npuUCTPii MoXKe nepeknHyTUcs abo BNacTy 3 NOBEPXHi Nif, BIIMBOM CBOEI BNlacHoi Bibpaji, wo

npuseene 40 TPaBM, HecnpaBHOCTel a0 NOripLUEHHSA XapakTepPUCTUK.

Llel NpuUCTpiii He € aHTUMArHITHUM. TpUMaiiTe NPeAMETH, YyTAMBI A0 MArHITHUX NOANIB (MarHiTHI

CTPIYKU, FOAUHHUKI, MAATIXKHI KAPTKW Ta KPEeAUTI KAPTKU 3 MarHiTHAM KOA4YBaHHAM TOLLO) Nogani Bif

npucTpoto. Takox Nam’'aTaiite Npo Le Npy TPaHCMOPTYBaHHI NPUCTPOLO.

D,OFHSIA 3a NPUCTPOEM

Xo4a KOMMOHEHTV MPUCTPOIO, BUrOTOB/IEHI 3 TKAHWHW, 06POBIEHO BOAOBIALITOBXYBaNbHUMU

Marepianamm, AOTPUMYITECS HaBeIeHOT HIXKYe NPoLeaypu 3 06CNYroByBaHHS, LWOG NiABULLUTY

3PYYHICTb BUKOPUCTAHHS NPVUCTPOLO NPOTSroM TpYBanilLoro nepiofy 4acy.

o SIKLLO NPUCTPIli 3a6PYAHNTLCSA HA MOBEPXHI B HABEAEHUX HUXYe BUMAAKAX, AKHAMLUBUALLE NOYNCTETE
NPUCTPIN NpPiCHOI0 (BOAOMPOBIAHO TOLWLO) BOAO, W06 BUAANUTY GPYA. 3annLwKn 6pyay Ha iioro
NOBEPXHi MOXYTb NPV3BECTY A0 3HeBAPB/IEHHS YK NOTIPLIEHHS XapaKTePUCTUK TKAHUHHOT YacTUHN
a6o cekuii nacusHoro sunpominiosaya (IY-®@) a6o 4o HecnpasHOCTI NPUCTPOIO.

MNpuknagn

- AKLWO MicNA BUKOPUCTAHHSA HA NAsXi, 6ins 6aceiHy TOLLO Ha NPUCTPOI 3aN1WaThCs Cinb, NiCOK i
nopi6Hi matepiann

- SKWO HA NPWUCTPI NOTPANATL NIT a0 CTOPOHHI PEYOBMHY (COHLLE3AXMUCHIIA KpeM, onis Ans
3acmarv Towo)

Mpumitka

o SKLLLO NPUCTPI 3aBPYAHNTBCA Ha MOBEPXHI, He OYULLLYIATE NPUCTPI 338 4ONOMOrol0 MUIOYOro 3acoby,
6eH3UHY, CNUPTY Y41 PO3PiaXKyBaya, TOMY LLO Lie HeraTMBHO BMJIMHE Ha BOAOBIALUTOBXYBasbHi
BIACTUBOCTI KOMMOHEHTIB NPUCTPOIO, BUrOTOBNIEHUX i3 TKAHUHU.

SIKLLIO Y4aCTKM NicKy TOLLO NOTPaNUAMN y TKaHWHHY abo iHLLY YaCTUHY NPUCTPOLO, 06epexHO

BUAANITb iX. 3a60POHSAETLCS 3aCTOCOBYBATM NSl NPUCTPOIO MNOCOC TOLLO. Lle Moxe nprssectn go
MOLLKOAXKEHHS CekLi AnHamika a6o iHLWOT YaCTUHW NPUCTPOIO.

Mpo 38’130k BLUETOOTH®

Mikpoxsuni, ki BUnpomiHioe npuctpiii BLUETOOTH, MOXyTb BNANHYTY HAa pOBOTY eNeKTPOHHMX

MeanYHMX NPUCTPOIB. BuMukaiite weit npucTpili Ta iHwi npuctpoi BLUETOOTH y 3a3HaueHnx Huxkye

MicLsiX, LWO6 YHUKHYTN HELLACHOro BUMAaAKY:

-y nikapHax, No6an3y NpiopuTeTHMUX MicLb Y NOI34ax, y MicLsX, ie HasgsBHUI Nerko3anMucTuii ras,
no6s13y aBToMaTUYHUX ABepelt abo No6an3y NpUCTPoiB NOXEXHOI curHaniawii.

IHWIi npumiTKn

¢ B ymoBax ekCTpemasibHO BUCOKMX abo HN3bKUX TeMnepaTyp NPUCTPIll 3yNHSE 3apaakaHHs
aKymynsTopa 3 MipkyBaHb 6e3neku. SKLL0 3apsAXaHH: akyMynsTopa NPOAOBXKYETHCA NPOTAroM
TPWUBANOro Yacy, NPUCTPI TaKOX MOXE MOTro 3ynUHUTA. Y TaKoMy pasi nepekoHanTecs, Wwo
TeMnepaTypa HaBKOJIMLLIHLOTO CepefioBULLA He BUXOAWTL 3a MeXi liana3oHy Temnepatyp
3apamxkaHHs akymynaTopa (5 °C - 35 °C), Big'eaHante USB-kabenb Bif A)xepena XXUBMEHHS i 3HOBY
nprepHaiiTe, a NoTiM e pas MOYHITb 3apsAXKaHHS akyMynsiTopa.

HaBiTb SIKLLIO He NNaHyEeTbCS BYUKOPVUCTOBYBATW NPUCTPIl NPOTAroM TPUBAOro Yacy, 3apsaxaTe
aKyMy/STop A0 MOBHOI EMHOCTI KOXHi 6 MicALIB AN NiATPUMAHHS MOro ekcrnayaTtauiiHuX
XapaKTepuUCTmK.

SIKLLO Balla LIKipa TPMBANWI Yac KOHTAKTYE 3i CBITSIOM, KON MiACBiYYBaHHS BBIMKHEHO, iCHYE PU3UK
OTPVIMaHH$ HM3KOTemnepaTypHUX onikis. LLLo6 nepeHocuTy AMHaMIK 3a JONOMOTOI0 HaMAiYHOro
peMeHs TOLLLO, KONM AVHAMIK YBIMKHEHO, BUMKHITb NiACBIYyBaHHSA (GYHKLiIO NiACBIYYBaHHS).

SKLo NiACBiYYBaHHS MPUCTPOLO 3AAETLCA ACKPaBMM abo ocninatoe, 3pobiTb AckpaBgille OCBITNEHHS
B KiMHaTi a60 BUMKHiTb GYHKLLiIO NiACBiYYBaHHS.

Y pasi BUHUKHEHHS Byab-aKuX 3anuTaHb abo Npo6sem CTOCOBHO LibOro NPMCTPOIO, BIANOBIAI Ha AKi
He BAANOCs 3HaNTW B LbOMY NOCIGHUKY, 3BePHITbCA A0 HaNBNMXYoro aunepa Sony.

ToprosesibHI MapKu

Microsoft i Windows — ue 3apeecTpoBaHi ToBapHi 3Hakn abo TOBapHi 3Haku kopriopaii

Microsoft Corporation y CLLIA Ta/a60 iHLuX KpaiHax.

TekcToBa ToproBesibHa Mapka i norotunv BLUETOOTH® - Lie 3apeecTpoBaHi TOprosesbHi Mapku
Bluetooth SIG, Inc. Sony Group Corporation Ta fOYipHI KOMNaHii BUKOPUCTOBYIOTb iX 3a JliLleH3i€l0.
USB Type-C® Ta USB-C® € 3apeecTpoBaHUMM TOBapHUMU 3Hakamu USB Implementers Forum.

LDAC i norotun LDAC — e ToBapHi 3Haku kopnopauii Sony Group Corporation a6o ii adininoBaHmx
oci6.

YCi iHLWi TOBapHi 3HaKM Ta 3apeeCTpOBaHi TOBapHi 3HaKW € BNACHICTIO BiANOBIAHUX KOMMNaHiiA. 3Hakn ™ Ta
®y LbOMY NOCIBHUKY He HAaBOASTLCS.

TexHi4YHi XapaKkTepucTukmn
Po3ain BLUETOOTH

YacToTHWIA AianasoH
[ianasoH 2,4 My (2,400 0 My, - 2,483 5 ITw)

Cmyra pagioyacTor, MakcrmMarnbHa NoTyXHiCTb
B SIKi MpaLioe BUMNPOMIHIOBAHHS Y 3a3HaYeHnX
(nepepaBaHHs / NpUiMaHHs) cMyrax papioyactor

CraHpapT 3B8's3Ky (Mepexi,
iHTepdelicy nepenaBaHHsa AaHNX)

Bluetooth®

IEEE 802.15.1 2400 -24835 My, 100 mMBT

3aranbHa iHpopmaLis
Bxig
Hizpo AUDIO IN (® 3,5 mm)
DCouT
MopT USB Type-C® (ans 3apapkaHHs akyMynsTopa nif'€eagHaHoro nprucTpoio) (MoCTiiH1A CTpymM
5B/makc. 1,5 A)
MoTyXHiCTb
MNocTinHuin ctpym 5 B 3,0 A a6o 9 B 3,0 A (y pasi BUKOPUCTaHHS LOCTYNHOrO B NPOAaXy ajantepa
3MIHHOrO CTPYMYy, CyMiCHOTO 3 TexHonori€to USB PD, sikuii Moxe 3abe3neunTn nopady ctpymy
3,0 A) a6o BUKOPWCTaHHSA BOYAOBAHOTO JiTi-iOHHOrO akymynsTopa
Po6ouya Temnepatypa
-5°C-+35°C
TemnepaTypa 3apsaXaHHs akymynsTopa
5°C-35°C
Po3mipu (LU x B xT)
BKJIIO4HO 3 BUCTYNaIOYMMM YaCTUHAMW 1 eneMeHTaMu KepyBaHHS
Npn6nuns. 320 MM x 144 mm x 125 mm
Maca (BK/o4HO 3 akyMyiaTOpom)
Npn6nus. 3,3 kr
KomnnekT nocrayaHHsa
Besgporosuin guHamik (1)
Ka6enb USB Type-C® (USB-C® Ha USB-C®)* (1)
Hanniunuii pemitb (1)
JlokymeHTH (1 KoMnnekT)
* Kabenb 3apsiakvi Npr3HaveHnii BUHATKOBO ANs NPUCTPOto. He BUKOpUCTOBYiiTe kabenb Ans
6yAb-AKMX IHLLUX Linei.

CuctemHi BUMOru o 3apsaykaHHA 6aTtapei yepes USB

ApanTep 3miHHOro ctpymy USB:
Y pasi BUKOPUCTaHHS JOCTYNMHOro B NpoAaxy agantepa 3miHHoro ctpymy USB, sikuii 3a6e3neuye
BUXiAHWUIA cTpym 1,5 A abo GinbLue.

Apantep 3MiHHOro ctpymy USB, cymicHuii 3 TexHosorieto USB PD (noctayaHHs XuBfieHHs yepes USB):
Y pasi BUKOPUCTaHHS JOCTYNHOro B NpoAaxy agantepa 3MiHHOro CTPYMy, CyMiCHOro 3
TexHonorieto USB PD, akuii moxe 3a6e3neunt nogavy noctinHoro ctpymy 5 B/3,0 A abo
9B/30A*

* MU He rapaHTyeMo po6oTy 3 yciMa NpPUCTPOsIMU, CYMiCHUMU 3 TexHonorieto USB PD.

KOHCTPYKLif Ta TEXHIYHI XapaKTepruCTUKn MoXyTb ByTr 3MiHeHi 6e3 nonepeaxKeHHs .

hasa Melayu Pembesar Suara Tanpa W.

Model: YY7859E

Istilah “produk” dalam dokumen ini merujuk kepada unit atau aksesorinya.

A

AWAS: Untuk mengelakkan kemerosotan prestasi kalis air, pastikan penutup ditutup sepenuhnya
semasa menggunakan unit.

Plat nama dan maklumat penting berkaitan keselamatan ditampal di lokasi yang berikut:
* permukaan dalaman penutupnya di bahagian belakang unit

Jangan pasangkan produk di dalam ruang yang terkurung seperti almari buku atau kabinet terbina
dalam.

Jangan dedahkan bateri (pek bateri atau bateri yang dipasang) kepada haba berlebihan, seperti cahaya
matahari, api atau seumpamanya untuk jangka masa yang lama.

Jangan letakkan bateri dalam keadaan suhu rendah yang melampau yang boleh menyebabkan
pemanasan lampau dan larian terma.

Jangan ceraikan, buka atau cincang bateri sekunder.

Sekiranya bateri sekunder bocor, jangan biarkan cecair terkena kulit atau mata. Sekiranya terkena, basuh
kawasan yang terkena cecair dengan air yang banyak dan dapatkan nasihat perubatan.

Bateri sekunder perlu dicas sebelum digunakan. Sentiasa rujuk arahan pengeluar atau manual produk
untuk arahan pengecasan yang betul.

Selepas tempoh penyimpanan yang lama, anda mungkin perlu mengecas dan menyahcas bateri
sekunder beberapa kali untuk mendapatkan prestasi yang maksimum.

Lupuskan dengan cara yang betul.

Mengecas unit ini
Sambungkan penyesuai AC USB ke unit ini menggunakan kabel USB Type-C®, kemudian sambungkan
penyesuai AC USB ke saluran keluar AC.

Jangan dedahkan unit kepada sumber nyalaan terdedah (contohnya, lilin yang dinyalakan).

Unit telah diuji dan didapati mematuhi had yang ditetapkan dalam peraturan EMC menggunakan kabel
sambungan yang lebih pendek daripada 3 m.

Produk ini mempunyai magnet yang mungkin mengganggu perentak jantung, injap pintasan boleh
program untuk rawatan hidrosefalus atau alat perubatan lain. Jangan letak produk berdekatan orang
yang menggunakan alat peranti yang dinyatakan. Dapatkan nasihat doktor sebelum menggunakan
produk ini jika anda menggunakan sebarang alat perubatan tersebut.

Jangan sekali-kali menyisipkan palam USB apabila unit utama dan kabel pengecas basah. Jika palam
USB disisipkan ketika unit utama atau kabel pengecas basah, litar pintas boleh berlaku disebabkan
cecair (air paip, air laut, minuman ringan, dsb) atau benda asing pada unit utama atau kabel pengecas
dan menyebabkan penjanaan haba yang tidak normal atau pincang tugas.

Lesen

¢ Produk ini mengandungi perisian yang Sony gunakan di bawah perjanjian pelesenan dengan pemilik
hak cipta perisian. Kami mempunyai komitmen untuk menjelaskan kandungan perjanjian kepada
pelanggan sebagai syarat oleh pemilik hak cipta perisian. Sila akses URL berikut dan baca kandungan
lesen.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/25/

Produk ini dilindungi oleh hak harta intelek tertentu Microsoft Corporation. Penggunaan atau
pengedaran teknologi tersebut di luar produk ini adalah dilarang tanpa lesen daripada Microsoft atau
anak syarikat Microsoft yang dibenarkan.

Perkhidmatan yang ditawarkan oleh pihak ketiga boleh ditukar, digantung atau ditamatkan tanpa
notis terlebih dahulu. Sony tidak bertanggungjawab ke atas situasi seperti ini.

A Nota mengenai ciri kalis air dan kalis habuk

(Baca sebelum menggunakan unit)
Aksesori yang dibekalkan tidak kalis air atau kalis habuk.

Tentang prestasi kalis air dan kalis habuk bagi unit tersebut

Unit ini, dengan penutup yang ditutup rapat, mempunyai spesifikasi kalis air IPX7 seperti yang

dinyatakan dalam “Tahap perlindungan terhadap rendaman air” IEC60529 “Penilaian Perlindungan

Ingress (Kod IP)", dan spesifikasi kalis habuk IP6X seperti yang dinyatakan dalam “Tahap perlindungan

terhadap objek asing pepejal”.

« Aksesori dan penyambung yang dibekalkan bagi unit (USB, AUDIO IN) ini bukanlah kalis air ataupun
kalis habuk. Untuk mengurangkan risiko kebakaran atau renjatan elektrik, jangan dedahkan unit
tersebut kepada air atau percikan semasa menggunakan sebarang penyambung (USB, AUDIO IN).

Ambil perhatian bahawa kerosakan akibat daripada rendaman air atau habuk yang disebabkan oleh
penyalahgunaan pelanggan adalah tidak dilindungi oleh jaminan.

Untuk mengekalkan prestasi kalis air dan kalis habuk

Perhatikan langkah berjaga-jaga di bawah dengan teliti untuk memastikan penggunaan unit yang

betul.

* Jangan tuangkan air bersuhu tinggi atau hembuskan udara panas dari pengering rambut atau alat
lain secara langsung kepada unit. Jangan sekali-kali menggunakan unit di tempat yang mengalami
suhu tinggi, seperti di sauna atau berhampiran sumber panas.

AMARAN: Kendalikan penutup (E}-®) dengan cermat. Penutup memainkan peranan yang sangat

penting dalam penyelenggaraan prestasi kalis air dan kalis habuk. Apabila menggunakan unit,
pastikan bahawa penutup ditutup sepenuhnya. Apabila menutup penutup, berhati-hati untuk tidak
membiarkan benda asing masuk. Jika penutup tidak ditutup sepenuhnya, prestasi kalis air dan kalis
habuk mungkin akan merosot dan boleh mengakibatkan unit mengalami kerosakan akibat kemasukan
air atau zarah habuk ke dalam unit tersebut.

Langkah berjaga-jaga

Tentang peletakan

Untuk menghapuskan risiko kerosakan, elakkan dari lokasi berikut apabila meletakkan atau

meninggalkan unit ini.

- Sebuah tempat yang terdedah pada suhu yang tinggi, seperti di bawah cahaya matahari langsung
atau peralatan pencahayaan, berhampiran sumber haba, atau dalam sauna

- Di dalam kenderaan dengan tingkap tertutup (terutama pada musim panas)

- Tempat yang terdedah kepada udara panas, seperti dari pengering rambut

Letakkan unit ini di atas permukaan yang rata dan mendatar. Apabila diletakkan di permukaan yang

landai, unit mungkin boleh terjatuh atau jatuh dari permukaan disebabkan getarannya sendiri,

mengakibatkan kecederaan, kerosakan, atau penurunan prestasi.

Unit ini bukan anti-magnetik. Jauhkan objek daripada daya mudah terdedah kepada tarikan magnet

(pita rakaman, jam tangan, kad tunai dan kad kredit dengan pengekodan magnet, dll.) jauh dari unit.

Semasa anda membawa unit, ingati ini juga.

Cara penjagaan unit

Walaupun bahagian fabrik unit menggunakan rawatan penghalau air, anda boleh menggunakan unit

tersebut secara lebih selesa dan untuk jangka masa yang lebih lama dengan mengikuti prosedur

pemeliharaan di bawah.

Jika permukaan unit menjadi kotor dalam situasi berikut, cuci unit tersebut dengan air bersih (air

paip, dll.) segera untuk menghilangkan kotoran. Membiarkan kotoran di permukaan unit boleh

menyebabkan bahagian fabrik atau radiator pasif (F}-®) berubah warna atau merosot, atau

menyebabkan unit mengalami kerosakan.

Cth.

- Apabila garam, pasir dan sebagainya melekat pada unit selepas menggunakan unit di pantai, tepi
kolam dan sebagainya.

- Apabila unit terkena peluh atau dengan bahan asing (losyen pelindung matahari, minyak
pelindung matahari, dll.)

Nota

* Sekiranya permukaan unit menjadi kotor, jangan gunakan bahan pencuci, pencair, benzin, alkohol,
dan lain-lain untuk membersihkan unit ia akan mempengaruhi fungsi penghalau air pada bahagian
fabrik unit.

* Sekiranya butiran pasir, dan lain-lain memasuki kain atau bahagian lain unit, keluarkan secara berhati-
hati. Jangan sekali-kali menggunakan pembersih vakum, dll. pada unit. la boleh menyebabkan
kerosakan pada bahagian pembesar suara atau bahagian lain dari unit.

Tentang komunikasi BLUETOOTH®

Gelombang mikro yang dipancarkan oleh peranti BLUETOOTH boleh menjejaskan operasi peranti

perubatan elektronik. Matikan unit ini dan peranti BLUETOOTH yang lain di lokasi berikut, kerana

pekara ini boleh menyebabkan kemalangan:

- di hospital, berhampiran tempat duduk keutamaan dalam kereta api, lokasi yang terdapat gas
mudah terbakar, berhampiran pintu automatik atau berhampiran penggera kebakaran.

Catatan lain

Apabila diletakkan dalam persekitaran yang terlalu panas atau sejuk, unit akan menghentikan
pengecasan bateri atas sebab keselamatan. Apabila bateri dibiarkan mengecas untuk tempoh
yang panjang, unit mungkin akan menghentikan pengecasan bateri juga. Dalam keadaan sebegini,
pastikan suhu persekitaran berada dalam julat suhu pengecasan bateri (5 °C - 35 °C), cabut dan
sambung semula kabel USB, kemudian cas bateri semula.

Walaupun anda tidak bermaksud menggunakan unit untuk jangka masa yang lama, cas bateri
dengan kapasiti penuh setiap 6 bulan untuk mengekalkan prestasinya.

Jika kulit anda terus terdedah kepada cahaya untuk tempoh yang lama semasa cahaya dihidupkan,
anda mempunyai risiko mengalami kebakaran suhu rendah. Untuk membawa pembesar suara
menggunakan tali bahu, dil. semasa unit dihidupkan, matikan cahaya (fungsi pencahayaan).
Apabila cahaya unit kelihatan terang atau silau, tingkatkan kecerahan lampu bilik atau tutup fungsi
pencahayaan.

Jika anda mempunyai sebarang soalan atau masalah berkenaan unit ini yang tidak dilindungi dalam
panduan ini, sila rujuk pengedar Sony terdekat anda.

Tanda dagangan

Microsoft dan Windows ialah tanda dagangan atau tanda dagangan berdaftar Microsoft Corporation
di Amerika Syarikat dan/atau negara lain.

Tanda kata dan logo BLUETOOTH® ialah tanda dagang berdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc.
dan apa-apa penggunaan tanda sedemikian oleh Sony Group Corporation dan subsidiarinya adalah
dengan lesen.

USB Type-C® dan USB-C® ialah tanda dagangan berdaftar USB Implementers Forum.

LDAC dan logo LDAC ialah tanda dagangan Sony Group Corporation atau anggota gabungannya.

Semua tanda dagangan dan tanda dagangan berdaftar yang lain ialah tanda dagangan atau tanda
dagangan berdaftar bagi pemegang masing-masing. Dalam manual ini, tanda ™ dan ® tidak ditentukan.

Spesifikasi
Bahagian BLUETOOTH

Jalur frekuensi
Jalur 2.4 GHz (2.400 0 GHz - 2.483 5 GHz)

Am
Input
Jek AUDIO IN (® 3.5 mm)
DCOUT
Port USB Type-C® (untuk mengecas bateri peranti yang bersambung) (DC 5 V/MAKS. 1.5 A)
Kuasa
DC5V 3.0 Aatau DC9V 3.0 A(menggunakan penyesuai AC serasi USB PD yang boleh didapati
secara komersial yang mampu memberi arus 3.0 A) atau, menggunakan bateri litium-ion terbina
dalam
Suhu operasi
-5°C-+35°C
Suhu pengecasan bateri
5°C-35°C
Dimensi (Lx T x D)
Termasuk bahagian unjuran dan kawalan
Kira-kira 320 mm x 144 mm x 125 mm
Massa (Termasuk bateri)
Kira-kira 3.3 kg
Item disertakan
Pembesar Suara Tanpa Wayar (1)
Kabel USB Type-C® (USB-C® kepada USB-C®)* (1)
Tali bahu (1)
Dokumen (1 set)
* Kabel pengecas yang direka khas untuk unit. Jangan gunakan kabel untuk sebarang tujuan lain.

Keperluan sistem untuk mengecas bateri menggunakan USB

Penyesuai AC USB:
Menggunakan penyesuai AC USB yang boleh didapati secara komersial yang mampu
menghasilkan arus output 1.5 A atau lebih.

Penyesuai AC USB yang serasi dengan USB PD (Penghasilan Kuasa USB):
Menggunakan penyesuai AC serasi USB PD yang boleh didapati secara komersial dan mampu
menghasilkan DC5V/3.0 A atau DC9V/3.0 A.*
* Kami tidak menjamin operasi dengan semua peranti yang serasi dengan USB PD.

Rekabentuk dan spesifikasi adalah tertakluk kepada perubahan tanpa notis.
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Istilah "produk” dalam dokumen ini merujuk pada unit atau aksesorinya.

A

PERHATIAN: Untuk menghindari penurunan performa tahan air, pastikan tutup telah tertutup rapat saat
menggunakan unit.

Pelat nama dan informasi penting yang terkait dengan keselamatan tercantum di bagian berikut:
¢ permukaan bagian dalam tutup di sisi belakang unit

Jangan pasang produk dalam ruang yang terbatas, seperti rak buku atau kabinet internal.

Jangan paparkan baterai (pak baterai atau baterai yang terpasang) pada panas yang berlebih, seperti
sinar matahari, api, atau sejenisnya, untuk waktu yang lama.

Hindarkan baterai dari kondisi suhu sangat rendah yang dapat mengakibatkan panas berlebih dan
pelepasan termal.

Jangan membongkar, membuka, atau merobek baterai sekunder.

Jika terjadi kebocoran baterai sekunder, hindari kontak antara cairan baterai dengan kulit atau mata. Jika
terjadi kontak, bilas area yang terkena menggunakan air dalam jumlah banyak dan dapatkan bantuan
medis.

Baterai sekunder harus diisi daya sebelum digunakan. Selalu baca petunjuk produsen atau panduan
produk untuk instruksi pengisian daya yang benar.

Setelah disimpan dalam waktu lama, baterai sekunder mungkin perlu diisi daya dan dikosongkan
beberapa kali untuk mendapatkan kinerja maksimum.

Buang dengan benar.

Mengisi ulang unit ini
Sambungkan adaptor AC USB ke unit ini menggunakan kabel USB Type-C®, kemudian sambungkan
adaptor AC USB ke stopkontak AC.

Jangan paparkan unit pada sumber api langsung (misalnya, lilin yang dinyalakan).

Unit ini telah diuji dan terbukti mematuhi batasan yang ditetapkan dalam peraturan EMC menggunakan
kabel sambungan yang lebih pendek dari 3 m.

Produk ini mengandung magnet yang dapat mengganggu alat pacu jantung, katup shunt yang dapat
diprogram untuk pengobatan hidrosefalus, atau alat medis lain. Jangan meletakkan produk ini di dekat
orang yang menggunakan alat medis tersebut. Konsultasikan dengan dokter sebelum menggunakan
produk ini jika Anda menggunakan alat medis tersebut.

Jangan pernah memasukkan steker USB ketika unit utama atau kabel pengisian daya basah. Jika steker
USB dimasukkan ketika unit utama atau kabel pengisian daya basah, korsleting dapat terjadi akibat
adanya cairan (air keran, air laut, minuman ringan, dll.) atau benda asing pada unit utama atau kabel
pengisian daya dan menyebabkan terbentuknya panas yang abnormal atau malafungsi.

Lisensi

Produk ini berisi perangkat lunak yang digunakan oleh Sony di bawah perjanjian lisensi dengan
pemilik hak cipta. Kami berkewajiban untuk mengumumekan isi dari perjanjian tersebut kepada
pelanggan di bawah persyaratan oleh pemilik hak cipta untuk perangkat lunak. Harap akses URL
berikut dan baca isi dari lisensi tersebut.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/25/

Produk ini dilindungi oleh hak kekayaan intelektual tertentu dari Microsoft Corporation. Dilarang
menggunakan atau mendistribusikan teknologi tersebut di luar produk ini tanpa lisensi dari Microsoft
atau anak perusahaan resmi Microsoft.

Layanan yang ditawarkan oleh pihak ketiga dapat diubah, ditangguhkan, atau dihentikan tanpa
pemberitahuan terlebih dahulu. Sony tidak bertanggung jawab dalam situasi seperti ini.

A Catatan tentang fitur tahan air dan debu
(Bacalah sebelum menggunakan unit ini)

Aksesori yang disediakan tidak tahan air maupun tahan debu.

Tentang performa tahan air dan tahan debu pada unit

Unit, yang tutupnya dikencangkan dengan kuat, memiliki spesifikasi tahan air IPX7 sebagaimana yang

ditentukan dalam "Tingkat perlindungan terhadap perendaman air" IEC60529 "Tingkat Perlindungan

Rembesan (Kode IP)", dan spesifikasi tahan debu IP6X sebagaimana yang ditentukan dalam "Tingkat

perlindungan terhadap benda asing padat".

¢ Aksesori dan konektor yang disediakan untuk unit (USB, AUDIO IN) ini tidak tahan air maupun tahan
debu. Untuk mengurangi risiko kebakaran atau kejutan listrik, jangan biarkan unit ini terkena air atau
tetesan saat menggunakan konektor (USB, AUDIO IN) apa saja.

Perlu diperhatikan bahwa kerusakan akibat rendaman air atau masuknya debu yang disebabkan oleh
penyalahgunaan oleh pelanggan tidak tercakup dalam garansi.

Untuk mempertahankan performa tahan air dan tahan debu

Perhatikan baik-baik peringatan di bawah ini untuk memastikan unit digunakan dengan benar.

¢ Jangan menuangkan air panas atau menyemprotkan angin panas dari pengering rambut atau alat
lain secara langsung ke unit. Juga jangan pernah menggunakan unit ini di tempat yang bersuhu
tinggi, seperti di sauna atau di dekat sumber panas.

A PERINGATAN: Hati-hati saat menggunakan tutup ([Y-®). Peran tutup sangat penting dalam
menjaga performa tahan air dan tahan debu. Ketika menggunakan unit, pastikan tutup terpasang
rapat. Saat memasang tutup, berhati-hatilah jangan sampai ada benda tertinggal di dalamnya. Jika
tutup tidak terpasang rapat, performa tahan air dan tahan debu dapat berkurang dan bisa
menyebabkan malafungsi unit akibat air atau partikel debu yang masuk ke dalam unit.

Tindakan pencegahan

Tentang penempatan

Untuk menghilangkan risiko kerusakan, hindari lokasi berikut saat menempatkan atau meninggalkan

unit ini.

- Tempat yang bersuhu tinggi, seperti di bawah sinar matahari langsung atau peralatan penerangan,
di dekat sumber panas, atau di sauna

- Di dalam kendaraan dengan jendela tertutup (terutama di musim panas)

- Tempat yang terpapar udara panas, misalnya dari alat pengering rambut

Letakkan unit ini pada permukaan yang rata dan datar. Ketika ditempatkan pada permukaan

yang miring, unit ini bisa jatuh atau meluncur dari permukaan karena getarannya sendiri, yang

mengakibatkan cedera, kerusakan, atau penurunan kinerja.

Unit ini tidak anti magnet. Jauhkan unit dari benda-benda yang rentan terhadap magnet (kaset, jam

tangan, kartu cash, dan kartu kredit dengan kode magnetik, dil.) Saat Anda membawa-bawa unit

tersebut, ingat juga hal ini.

Cara merawat unit

Meskipun bagian kain pada unit dilengkapi zat anti-air, Anda dapat menggunakan unit dengan lebih
nyaman dan untuk jangka waktu yang lebih lama dengan mengikuti prosedur pemeliharaan di bawah
ini.

Jika permukaan unit kotor dalam kasus-kasus berikut ini, segera cuci unit dengan air tawar (air keran,
dll.) untuk menghilangkan kotoran. Jika kotoran dibiarkan menempel di permukaannya, warna bagian
kain atau bagian radiator pasif ([}-®) bisa luntur atau rusak, atau unit bisa rusak.

Msl.

- Saat garam, pasir, dll. terjebak di unit setelah digunakan di pantai, samping kolam renang, dll.

- Saat ada noda dari zat asing pada unit (tabir surya, minyak pelindung dari sengatan matahari, dll.)

Catatan

« Jika permukaan unit kotor, jangan gunakan detergen, tiner, bensin, alkohol, dll. untuk membersihkan
unit karena akan memengaruhi fungsi anti-air dari bagian kain di unit.

« Jika butir pasir, dlIl. masuk ke bagian kain atau bagian lain dari unit ini, hilangkan pasir tersebut
dengan hati-hati. Jangan sekali-kali menggunakan penyedot debu, dll. pada unit. Hal itu bisa
menyebabkan kerusakan pada bagian speaker atau bagian lain dari unit.

Tentang komunikasi BLUETOOTH®
¢ Gelombang mikro yang terpancar dari perangkat BLUETOOTH dapat memengaruhi pengoperasian
alat medis elektronik. Matikan unit ini dan perangkat BLUETOOTH lainnya di lokasi berikut, karena
dapat menyebabkan kecelakaan:
- di rumah sakit, di dekat tempat duduk prioritas di kereta api, di lokasi yang terdapat gas mudah
terbakar, di dekat pintu otomatis, atau di dekat alarm kebakaran.

Catatan lain

Saat ditempatkan di lingkungan yang sangat panas atau dingin, unit akan menghentikan pengisian
daya baterai untuk alasan keamanan. Saat baterai terus mengisi dayanya sendiri dalam jangka waktu
lama, unit mungkin juga menghentikan pengisian daya baterai. Jika demikian, pastikan suhu sekitar
berada dalam kisaran suhu pengisian daya baterai (5 °C - 35 °C), cabut dan colokkan kabel USB, lalu
lakukan lagi pengisian daya baterai dari awal.

Meskipun Anda tidak akan menggunakan unit untuk waktu lama, isilah baterai hingga penuh setiap 6
bulan sekali untuk menjaga performa baterai.

Jika kulit Anda tetap menyentuh lampu dalam jangka waktu yang lama saat lampu dinyalakan, maka
terdapat risiko mengalami luka bakar akibat suhu rendah. Untuk membawa speaker menggunakan
tali bahu, dsb. saat speaker dihidupkan, matikan lampunya (fungsi penerangan).

Bila lampu unit ini terlihat terang atau menyilaukan, perterang cahaya lampu ruangan atau matikan
fungsi lampu.

Jika Anda mempunyai pertanyaan atau masalah apa pun mengenai unit ini yang tidak dijelaskan
dalam manual ini, silakan hubungi dealer Sony terdekat Anda.
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Merek dagang

Microsoft dan Windows adalah merek dagang terdaftar atau merek dagang Microsoft Corporation di
Amerika Serikat dan/atau negara lain.

Merek kata dan logo BLUETOOTH® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh

Bluetooth SIG, Inc. dan penggunaan tanda tersebut oleh Sony Group Corporation serta anak
perusahaannya adalah berdasarkan lisensi.

USB Type-C® dan USB-C® adalah merek dagang terdaftar dari USB Implementers Forum.

LDAC dan logo LDAC adalah merek dagang dari Sony Group Corporation atau afiliasinya.

Semua merek dagang dan merek dagang terdaftar lainnya adalah merek dagang atau merek dagang
terdaftar dari pemiliknya masing-masing. Dalam manual ini, tanda ™ dan © tidak ditentukan.

Spesifikasi

Bagian BLUETOOTH
Pita frekuensi
Pita 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Umum
Jack input
Jack AUDIO IN (® 3,5 mm)
DCouT
Port USB Type-C® (untuk mengisi daya baterai perangkat yang terhubung) (DC 5 V/MAKS. 1,5 A)
Daya
DC5V3,0Aatau DC9V 3,0 A(menggunakan adaptor AC USB PD yang dijual terpisah dan mampu
menyediakan arus 3,0 A) atau, menggunakan baterai ion-litium bawaan
Suhu operasi
-5°C-+35°C
Suhu pengisian daya baterai
5°C-35°C
Dimensi (L x T x P)
Termasuk kontrol dan bagian yang menonjol
Sekitar 320 mm x 144 mm x 125 mm
Berat (Termasuk baterai)
Sekitar 3,3 kg
Item yang disertakan
Speaker Nirkabel (1)
Kabel USB Type-C® (USB-C® ke USB-C®)* (1)
Tali bahu (1)
Dokumen (1 set)
* Kabel pengisian daya yang dirancang khusus untuk unit ini. Jangan gunakan kabel ini untuk
tujuan lain.

Persyaratan sistem untuk mengisi baterai dengan USB

Adaptor AC USB:
Menggunakan adaptor AC USB yang dijual terpisah, yang mampu memasok arus keluaran 1,5 A
atau lebih.

Adaptor AC USB yang kompatibel dengan USB PD (Penghantaran daya USB):
Menggunakan adaptor AC yang dijual terpisah dan kompatibel dengan USB PD serta mampu
memasok arus DC5V/3,0 Aatau DC9V/3,0 A*
* Kami tidak menjamin bahwa unit ini dapat dioperasikan dengan semua perangkat yang
kompatibel dengan USB PD.

Desain dan spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan.

LDAC
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